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Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare, pas-
trati-le pentru consultarea ulterioara, puneti-le la dis-
pozitia altor utilizatori si respectati indicatiile.

Stimata clienta, stimate client,
Ne bucurdm ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu produse de calitate, testate riguros, din
domenii precum caldura, greutate, tensiune, temperatura corporald, puls, terapie, masaj, frumusete, ingrijire bebelusi si aer.

Cu deosebita consideratie,
Echipa dumneavoastra Beurer
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1. Pachet de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea
ambalajului de carton este ireprosabila si continutul acestuia
este complet. inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si
accesoriile nu prezintad defectiuni vizibile si cd sunt indepartate
toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati
aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau
serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

1 tensiometru pentru brat

1 manseta pentru brat easyClip (22-42 cm)
1 exemplar din instructiunile de utilizare

1 geanta de depozitare

4 baterii AAde 1,5V LR 06

2. Explicatia simbolurilor

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta
de identificare a aparatului sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Respectati instructiunile

inainte de inceperea lucrarilor si/sau de
operarea aparatelor sau a masinilor, cititi
instructiunile

Izolarea elementelor de utilizare

tip BF

Elementul de utilizare izolat galvanic (F vine
de la ,floating”) indeplineste cerintele pentru
curentii de scurgere, pentru tipul B

Curent continuu
Aparatul este adecvat numai pentru curent
continuu

Eliminare in conformitate cu prevederile
Directivei CE privind deseurile de echi-
pamente electrice si electronice - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)

AVERTIZARE

dumneavoastra

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care
contin substante nocive

ATENTIE
Indicatie de siguranta privind posibile defecti-

Indicatie de avertizare privind pericolele de
A uni ale aparatului/accesoriilor

Indicatie

vatamare sau pericolele pentru sandtatea
@ Indicatie privind informatii importante

Pb Cd Hg

@ Separati componentele ambalajului si elimi-
nati-le conform reglementérilor locale.
Marcaj pentru identificarea materialului de
ambalare.

C/E?.\ A = Abrevierea pentru material,

B = Numaérul materialului:
1-7 = Material plastic,
20-22 = Hartie si carton




Separati produsul si componentele ambalaju-
|ui si eliminati-le in conformitate cu reglemen-
tarile locale.

&

Producétor

o]

Storage/Transport | Temperatura de depozitare si
transport si umiditate a aerului la transport
~ | admise

Operati . . o
perating | Temperatura de functionare si umiditate a

aerului la functionare admise

Numar de serie

[sn]

Aparat protejat impotriva corpurilor straine
>12,5 mm si impotriva picaturilor de apa pe
diagonald

IP 22

Acest produs indeplineste cerintele directive-

43

lor europene si nationale in vigoare.

3. Utilizarea autorizata

Definirea destinatiei de utilizare

Tensiometrul este conceput pentru masurarea complet automata,
ne-invaziva, a valorilor tensiunii arteriale si ale pulsului la nivelul
bratului superior.

Este destinat masurarii automate de catre adulti in mediul casnic.

Grup-tinta

Masurarea tensiunii arteriale” este adecvat pentru utilizatorii a
caror circumferintd a bratului superior se afld in intervalul tiparit
pe manseta.

Utilizare clinica

Cu ajutorul aparatului, utilizatorul isi poate masura rapid valorile
tensiunii arteriale si ale pulsului. Valorile masurate determinate
sunt clasificate si interpretate grafic conform directivelor va-
labile la nivel international. De asemenea, in timpul masurérii,
aparatul poate identifica bataile cardiace neregulate, daca este
cazul si poate informa utilizatorul printr-un simbol afisat la nive-
lul display-ului. Aparatul salveaza valorile masurate inregistrate
si poate, de asemenea, afisa valorile medii pentru masuratorile
anterioare.

Datele inregistrate pot fi utilizate de furnizorul de servicii medi-
cale pentru diagnosticarea si tratarea problemelor de tensiune
arteriald, contribuind astfel la monitorizarea starii de sanatate a
utilizatorului pe termen lung.

Indicatii

in caz de hipertonie si hipotonie, utilizatorul isi poate monitoriza
la domiciliu tensiunea arteriald si valorile pulsului, precum si
aritmiile. Nu este necesar ca utilizatorul sa sufere de hipertonie
sau aritmii pentru a utiliza aparatul.

A Contraindicatii

e Nu utilizati tensiometrul la nou-nascuti, copii si animale de
companie.

¢ Persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau psihice limitate
trebuie supravegheate de o persoana responsabild pentru
siguranta lor si trebuie instruite de catre aceasta cu privire la
modul de utilizare a aparatului.

¢ in cazul uneia dintre urmatoarele situatii, trebuie sa se obtind
acordul medicului inainte de utilizarea aparatului: Aritmii, pro-
bleme circulatorii, diabet, sarcind, preeclampsie, hipotonie,
frisoane sau tremurat



® Persoanele cu stimulatoare cardiace sau alte implanturi
electrice trebuie sa consulte medicul inainte de utilizarea
aparatului.

¢ Nu aplicati manseta la persoane cu mastectomie.

¢ Nu asezati manseta peste rani, deoarece acest lucru poate
duce la alte vatamari.

¢ Nu trebuie sa strangeti manseta pe un brat ale carui artere
sau vene sunt supuse unui tratament medical, de exemplu,
perfuzie intravenoasa, terapie intravasculara sau derivatie
artero-venoasa (A-V).

e Nu utilizati aparatul la persoane cu piele sensibila sau alergii.

4. Indicatii de avertizare si de siguranta
A Indicatii generale

e Valorile masurate de dumneavoastra au scop exclusiv orien-
tativ — acestea nu inlocuiesc un consult medical! Discutati
valorile masurate de dumneavoastrd cu un medic, insa nu
luati niciodata decizii medicale in baza acestora (de exemplu,
decizii privind doza medicatiei)!

Aparatul poate fi utilizat numai in scopul descris in prezentele
instructiuni de utilizare. Producatorul nu poate fi tras la ras-
pundere pentru defectiuni cauzate de utilizarea necorespun-
zatoare sau neglijenta a aparatului.

Utilizarea tensiometrului in afara mediului privat sau in timpul
miscarii (de ex. in timpul deplasarii cu vehiculul, ambulanta
sau elicopterul, precum si in timpul activitatilor fizice, cum

ar fi sportul) poate influenta precizia de masurare si duce la
erori de masurare.

Afectiunile sistemului cardiovascular pot duce la masuratori
eronate, respectiv la afectarea preciziei de masurare.

® Nu utilizati aparatul concomitent cu alte aparate electrice
medicale (aparate ME). Acest lucru poate duce la functio-
narea eronatd a aparatului de masurare si/sau la masuratori
inexacte.

Nu utilizati aparatul in alt mod decét cel descris in conditiile
de depozitare si functionare. Acest lucru poate duce la rezul-
tate eronate ale masuratorii.

Pentru acest aparat, utilizati numai mansetele incluse in pa-
chetul de livrare sau mentionate in instructiunile de utilizare
de fata. Utilizarea unei alte mansete poate afecta precizia de
masurare.

Aveti grija ca, In timpul pomparii mansetei, sa nu fie afectate
functiile membrelor in cauza.

Nu efectuati masuratorile mai des decat este necesar. Din
cauza restrictiondrii fluxului sanguin, pot apdrea hematoame.
Nu trebuie sa impiedicati prea mult timp circulatia sangelui
prin masurarea tensiunii arteriale. in cazul functionarii eronate
a aparatului, scoateti manseta de pe brat.

Aplicati manseta exclusiv la nivelul bratului. Nu aplicati man-
seta pe alte parti ale corpului.

Furtunul de aer previne pericolul de strangulare a copiilor
mici. In plus, in caz de ingerare, piesele mici ale produsului
reprezinta un pericol de asfixiere pentru copii mici. Din acest
motiv, acestia trebuie supravegheati in permanenta.

A Masuri de precautie generale

¢ Tensiometrul este alcatuit din elemente de precizie si ele-
mente electronice. Precizia valorilor masurate si durata de
viata a aparatului depind de manipularea atenta a acestuia.



 Protejati aparatul impotriva socurilor, umezelii, impuritatilor,
fluctuatiilor puternice de temperatura si actiunii directe a
radiatiilor solare.

¢ Inainte de a efectua masuratoarea, aduceti aparatul la tem-
peratura camerei. In cazul in care aparatul de masurare a fost
depozitat la o temperatura apropiata de temperatura maxima
sau minima de depozitare si transport si este adus intr-un
mediu cu o temperatura de 20 °C, se recomanda sa asteptati
aprox. 2 ore inainte de a utiliza aparatul de masurare.

e Protejati aparatul impotriva caderii.

e Nu utilizati aparatul in apropierea campurilor electromag-
netice puternice, nu il apropiati de echipamente radio si de
telefoane mobile.

e Daca aparatul nu este folosit o perioada lunga de timp, va
recomandam sa scoateti bateriile.

o Evitati strangerea, comprimarea sau indoirea mecanica a
furtunului mansetei.

Masuri privind manipularea bateriilor

A o in cazul in care lichidul din celula bateriei intr4 in con-
tact cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate cu apa si
solicitati asistentd medicala.

e Pericol de inghitire! Copiii mici pot inghiti bateriile si se
pot asfixia. De aceea, nu pastrati bateriile la indemana
copiilor micil

e Pericol de explozie! Nu aruncati bateriile in foc.

e Dacd una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi de
protectie si curatati compartimentul pentru baterii cu o
carpa uscata.

* Nu dezasamblati, nu deschideti si nu rupeti bateriile.

A o Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus (-).

e Protejati bateriile de caldura excesiva.

* Bateriile nu trebuie s fie incarcate sau scurtcircuitate.

e |n cazul in care aparatul nu este utilizat o perioada inde-
lungata, scoateti bateriile din compartimentul pentru
baterii.

o Utilizati numai acelasi tip de baterie sau un tip de bate-
rie cu aceeasi valoare.

« inlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.

e Nu utilizati acumulatoare!

A Indicatii privind compatibilitatea

electromagnetica

¢ Aparatul este adecvat pentru utilizare in toate mediile prezen-
tate n aceste instructiuni de utilizare, inclusiv pentru utilizare
la domiciliu.

* In cazul existentei interferentelor electromagnetice, aparatul

poate fi folosit eventual doar intr-o masura limitata. Drept

rezultat, pot aparea, de exemplu, mesaje de eroare sau o

defectiune a display-ului/aparatului.

Trebuie evitata utilizarea acestui aparat in imediata apropiere

a altor aparate sau cu alte aparate suprapuse, deoarece

acest lucru ar putea duce la o functionare eronatd. Daca

totusi este necesara utilizarea in modul mentionat, trebuie

sa va asigurati ca acest aparat, precum si celelalte aparate

functioneaza in mod corespunzator.

Utilizarea altor accesorii decét cele stabilite sau puse la

dispozitie de catre producatorul acestui aparat poate cauza

emisii electromagnetice accentuate sau o rezistenta electro-

magnetica redusd a aparatului si poate duce la o functionare

eronata.



¢ Nerespectarea acestei indicatii poate duce la diminuarea
performantei aparatului.

5. Descrierea aparatului
1 2 3 4

beurer
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1. Clapeta
2. Furtun manseta
3. Manseta
4. Conector manseta
5. Display

6. Racord pentru alimentator (latura dreapta)
7. Taste functionale -/+
8. Tasta START/STOP ©
9. Tasta de setare SET
10. Tasta de memorie M
11. Indicator de risc
12. Racord pentru stecarul mansetei (latura stanga)

Afisaje pe display:
1. Data/ora
2. Tensiune sistolica
3. Tensiune diastolica
4. Valoarea determinata
a pulsului

5. Simbol pentru puls -—) ) e
5. Simbol inocuis ® 0w ' ) (D '
v < D, -__3

bateria @ 8 —- ’ , ' ,

7. Numarul spatiului < “_'? - H’l
de memorare/afisaj T LY )
de memorie privind @“—“,:' | |. 1004
valoarea medie (), = ||
dimineata (Ff7), 7 6 5

seara (Ff)
8. Evacuare aer %)
9. Simbol pentru aritmie ‘§),-
10. Memorie utilizator () 3
11. Indicator de risc

6. Punerea in functiune

Introducerea bateriilor

e Scoateti capacul de la
compartimentul pentru baterii
de pe partea posterioard a
aparatului.

e Introduceti patru baterii de
tipul 1,5 V AA (alcaline de tip
LR 06). Bateriile trebuie intro- 4x 1,5V AA (LR 06)
duse conform marcajului, respectand polaritatea corecta. Nu
utilizati baterii reincarcabile.




« inchideti cu atentie capacul compartimentului pentru baterii.

¢ Se afiseaza pentru scurt timp toate elementele de pe display,

apoi £ h lumineaz intermitent pe display. Setati acum
data si ora conform descrierii de mai jos.

Dacé apare simbolul Schimbare baterie @, nu mai este posi-

bila efectuarea niciunei masuratori si trebuie sa inlocuiti toate

bateriile. Atunci cand scoateti bateriile din aparat, trebuie sa
setati din nou data si ora. Valorile masurate memorate nu se
pierd.

Setarea formatului pentru ora, a datei si a orei

Trebuie s& setati in mod obligatoriu data si ora. Numai in acest
mod puteti memora corect valorile masurate impreuna cu data

si ora aferente si le puteti accesa ulterior.
@ Puteti accesa meniul pentru efectuarea setarilor in doua
moduri diferite:

« fnainte de prima utilizare si dupa fiecare inlocuire a bateriilor:

Dupa introducerea bateriilor in aparat, este accesat in mod
automat meniul corespunzator.

¢ |n cazul in care bateriile sunt introduse deja:

La nivelul a aparatului oprit tineti apasata tasta de setare
SET timp de aprox. 5 secunde.

in acest meniu puteti efectua succesiv urmatoarele setri:

| Formatul orei |>| Data |»[ ora |
'@ Pe display lumineaza intermitent formatul Nt
©  pentruora. e '{ N
.3 e Cu tastele functionale -/+ selectati forma-  _1
= tul de ora dorit si confirmati cu tasta de - ,';' H-
©  setare SET. s

Data

Ora

Pe display lumineaza intermitent anul. Nam'

¢ Cu tastele functionale =/+ selectati anul JEd | =N
dorit si confirmati cu tasta de setare SET.
Pe display lumineaza intermitent luna. N
¢ Cu tastele functionale =/+ selectati luna AN
dorita si confirmati cu tasta de setare SET.
Pe display lumineaza intermitent ziua. _\',Z
7

¢ Cu tastele functionale =/+ selectati ziua
dorita si confirmati cu tasta de setare SET.

@ Daca formatul pentru ora este setat la 12h, ordinea

de afisare a zilei si a lunii este inversata.

Pe display lumineaza intermitent ora.

¢ Cu tastele functionale =/+ selectati ora
dorita si confirmati cu tasta de setare SET.

Pe display lumineaza intermitent minutele. N aied

¢ Cu tastele functionale =/+ selectati minutul HE

dorit si confirmati cu tasta de setare SET.

Nz
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Functionarea cu alimentator

Acest aparat poate functiona si cu un alimentator (nu este
inclus in pachetul de livrare). Alimentatorul poate fi procurat
sub numérul de comanda 071.95 din comeriul de specialitate
sau de la adresa de service. Inainte de a conecta alimentatorul
la aparat, asigurati-va ca ati scos bateriile din aparat. Pe durata
alimentarii de la retea, in compartimentul pentru baterii nu
trebuie sa existe baterii, deoarece, in caz contrar, este posibila
deteriorarea aparatului.



* Pentru a evita posibilele deteriorari, aparatul trebuie utilizat
exclusiv cu un alimentator care indeplineste specificatiile
descrise in capitolul 12 ,,Date tehnice”.

¢ De asemenea, alimentatorul trebuie racordat numai la tensi-
unea de retea specificata pe placuta de identificare.

e Cuplati alimentatorul la mufa prevazuta in acest sens pe
partea dreapta a tensiometrului.

o Cuplati apoi stecarul alimentatorului la priza.

¢ Dupa utilizarea tensiometrului, decuplati alimentatorul mai
ntéi de la priza, iar apoi de la tensiometru. Imediat dupa
decuplarea alimentatorului, tensiometrul nu mai afiseaza
data si ora. Valorile masurate salvate sunt insa pastrate.

7. Utilizare

inainte de a efectua masuratoarea, trebuie sa aduceti aparatul
la temperatura camerei. Puteti efectua masuratoarea la bratul
stang sau la bratul drept. Circulatia la nivelul bratului nu trebuie
sa fie afectatd de piese de imbracaminte prea stramte sau
obiecte similare.

Aplicarea mansetei

1. Aplicati manseta la nivelul
bratului direct pe piele.
in acest sens, apasati cu
degetele clamele astfel
incat manseta sa poata fi
aplicata in jurul bratului.

2. Manseta va fi plasata in
asa fel pe brat incat margi-
nea inferioara sa se afle cu
2-3 cm deasupra cotului si
deasupra arterei. Furtunul
va fi indreptat spre mijlo-
cul palmei.

inchideti scaiul. Manseta
trebuie stransa numai atat
cat sa incapa sub ea doua
degete.

I

N

. Indoiti o dati sectiunea
ramasa. Apoi, fixati-o cu
scaiul suplimentar de la
nivelul mansetei.

o

Introduceti apoi furtunul in
conectorul mansetei.

i

@ Aveti grija sa nu asezati bratul pe furtun.



Tensiunea poate fi diferita la bratul drept si la bratul stang,
astfel incét si valorile masurate pot diferi. Efectuati masura-
toarea intotdeauna la acelasi brat.

Dacé exista diferente foarte mari intre valorile celor doua brate,
ntrebati medicul dumneavoastra ce brat sa folositi pentru
masurare.

Atentie: Aparatul trebuie utilizat numai impreuna cu manseta
originald. Manseta este adecvata pentru o circumferinta a
bratului de 22 pana la 42 cm.

Tinuta corecta a corpului

e Odihniti-va intotdeauna timp de 5 minute inainte de prima
masurare a tensiunii! in caz contrar, se pot inregistra abateri.

¢ Puteti efectua masuratoarea fie sezand, fie in pozitie culcata.
Asigurati-va de fiecare datd cd manseta se afla la nivelul
inimii.

¢ Asezati-va comod pentru masurarea tensiunii. Rezemati-va
spatele si bratele. Nu incrucisati picioarele. Tineti picioarele
drept pe podea.

e Pentru a nu obtine un rezultat eronat, este important ca in
timpul masurarii sa nu va miscati si sa nu vorbiti.

¢ Asteptati minimum 1 minut pana la o noua masuratoare!
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Selectarea memoriei

Apasati tasta de setare SET. Alegeti memoria de utilizator
dorita () sau () prin apasarea tastelor functionale =/+.

Aveti la dispozitie 2 memorii cu cate 100 de spatii de memorare
pentru a putea salva independent rezultatele masuratorii pentru
2 persoane diferite. Confirmati selectia folosind tasta START/
STOP @ sau asteptati 3 secunde. Ulterior, selectia dumnea-
voastra este memoratd automat.

Masurarea tensiunii

Aplicati manseta conform descrierii de mai sus si ase-
zati-va in pozitia in care doriti s efectuati masuratoarea.

e Pentru a porni tensiometrul, apasati tasta
START/STOP . Toate afisajele de pe
display se aprind pentru scurt timp.Dupa
afisajul complet apare pentru scurt timp
ultimul rezultat al masuratorii salvat. in
cazul in care nu exista nicio masuratoare
in memorie, aparatul va afisa valoarea 0.

(EEIEE
N
patu !

S ]
@iBA=viBE

Dupa 5 secunde, tensiometrul incepe auto-

mat masuratoarea.

Manseta se umfld automat. Masuratoarea se realizeaza

n timpul procedurii de umflare.

Imediat ce se detecteaza pulsul, se afiseaza simbolul

Puls @.

@ Puteti intrerupe oricand masuratoarea apasand tasta
START/STOP .

Masuratoare



¢ Se afiseaza rezultatele masuratorii: presiu-
ne sistolica, presiune diastolica si puls.

Simbolul Er~ _ apare daca masuratoarea
nu a putut fi efectuata in mod corespunza-
tor. in acest scop, respectati indicatiile din
capitolul ,,10. Ce este de facut in cazul in
care apar probleme?” din instructiunile de
utilizare de fata si repetati masuratoarea.

Opriti tensiometrul apasand tasta START/STOP .
Astfel, se salveaza rezultatul masuratorii in memoria de
utilizator aleasa.

Daca ati uitat sa opriti aparatul, acesta se opreste auto-
mat dupa aprox. 1 minut. Siin cazul acesta, valoarea va
fi salvatd in memoria de utilizator aleasd sau in ultima
memorie de utilizator folosita.

Asteptati minimum 1 minut pana la o noua
masuratoare!

Masuratoare
L]

Interpretarea rezultatelor

Avritmii:

Acest aparat poate identifica in timpul masurérii eventualele
aritmii, pe care le va indica, dupa caz, prin afisarea simbolului
‘@), dupa masurare.

Acest simbol poate fi un indicator pentru aritmie. Aritmia este
o afectiune caracterizata printr-un ritm cardiac anormal ca
urmare a unor deficiente ale sistemului bioelectric care deter-
mina bataile cardiace. Simptomele (absenta batailor cardiace
sau bétaile cardiace precoce, bradicardia sau tahicardia)

pot fi cauzate, printre altele, de afectiunile cardiace, varsta,
predispozitia fizica, excesul de stimulente, stres sau deficitul
de somn. Acest diagnostic poate fi stabilit doar in urma unui
consult medical.

Repetati procedura de masurare daca pe display apare
simbolul ”.,}r dupa masuratoare. Va rugam sa retineti ca
trebuie sa va odihniti 5 minute fnaintea masuratorii si ca nu
aveti voie s& vorbiti sau sa va miscati in timpul acesteia.

In cazul in care simbolul 'Q}v. apare frecvent, va rugam sa
consultati medicul.

Autodiagnosticarea si automedicatia pe baza valorilor masu-
rate pot fi periculoase. Este obligatoriu sa respectati indicatiile
medicului dumneavoastra.

Indicator de risc:

Rezultatele de méasurare pot fi clasificate si determinate
conform urmatorului tabel.

Aceste valori standard servesc insa numai ca orientare gene-
rala, deoarece tensiunea individuala poate varia de la persoana
la persoana, de la grupa de varsta la grupa de varsta etc.

Este important s& consultati medicul la intervale regulate.
Medicul vd va comunica valorile dumneavoastra individuale
pentru o tensiune normald, precum si valoarea de la care tensi-
unea poate fi considerata periculoasa.

Diagrama de bare de pe display si scala de pe aparat indica
intervalul in care se incadreaza tensiunea masurata.



in cazul in care valoarea sistolica si cea diastolica se afli in Salvarea, accesarea si stergerea valorilor masurate

douad intervale diferite (de exemplu, sistola se incadreaza in ORIV
Rezultatele fiecarei masuratori efectuate cu succes sunt

intervalul de valori ridicate-normale, iar diastola se incadreaza ] N " ’ - N M
A . ) " s +  salvate impreuna cu data si ora. In cazul in care se depa-
in intervalul de valori normale), atunci clasificarea grafica de pe & - T ) )
PR . 2 2 seste numarul de 100 de valori memorate, cele mai vechi
aparat va va indica intotdeauna intervalul cu valori mai mari, £ Jate sunt sterse automat
care in exemplul descris va fi ,Valori ridicate-normale”. > - ' ) ) B
Interval de valori al Sistols Diastols | Masurs © e Apasati tasta de setare SET. Alegeti memoria de utili-
tn SVl erra o ';' e P aH [ OI-T astnd € zator doritd (/) sau () prin apasarea tastelor functiona-
Tensu:méa Sridio (in mmHg)| in mmHg) g le =/+. Confirmati alegerea efectuata cu tasta START/
reapta 3: : 2 STOPQ.
hipertonie rosu >180 >110 CongultatJ un =
accentuata medic
Treapta 2: Apasati tasta de memorie M.
hipertonie; porto- | 1o 179| 100-109 | CONSUltati un Pe display apare media tuturor masura-
. caliu medic torilor.
medie .
Treapta 1: Control
hipertonie galben | 140-159| 90-99 |medical pe- . Apasati tasta de memorie M.
041 riodic ® Pe display lumineazs AM. P
- Control E  se afiseazd media valorilor masurate |18
Valori ridicate . = AT ¢
s——" verde | 130-139| 85-89 |medical pe- S in ultimele 7 dimineti (dimineata: orele [l
iodi © . T
riodic = 5.00-9.00). wfn 7
Valori normale| verde | 120-129| 80-84 | Auto-control Apsati tasta de memorie M.
Valori optime | verde <120 <80 Auto-control .' . «
Pe display lumineaza P\, kN Talx]
Sursa: WHO, 1999 (World Health Organization) Se afiseaza media valorilor masurate in ulti- ! ’:‘,Q'
mele 7 seri (seara: orele 18.00 — 20.00). < ‘E__‘!x
@fh
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Daca apasati din nou tasta de memorie
M, se afiseaza ultimele valori masurate
individuale, alaturi de data si ora aferente
(de exemplu, masuratoarea 03).

Daca apasati din nou tasta de memorie M , puteti vizuali-
za valorile dumneavoastra individuale masurate.

Pentru a opri din nou aparatul, apasati tasta START/
STOP . Daca uitati s& opriti aparatul, acesta se va opri
automat dupa 1 minut.

@ Puteti parasi oricand meniul apasand tasta START/
sToP .

Pentru a sterge memoria de utilizator selectata, apasati
tasta de memorie M atunci cand aparatul este oprit.

Pe display apare media tuturor masuratorilor; simultan
cu aceasta lumineaza A.

Tineti apasate simultan timp de 5 secunde tastele func-

Valori masurate individuale

tionale -/+.

Pe display apare £L 8C. Toate valorile _

din memoria utilizatorului selectata sunt L

sterse. [xi
Ly

Stergerea valorilor masurate

8. Curatarea si intretinerea

o Curatati aparatul si manseta cu atentie, folosind doar o carpa
usor umezita.

¢ Nu utilizati solutii de curatare sau solventi.

¢ Se interzice cu desavarsire introducerea aparatului si a
mansetei in apa, deoarece apa se poate infiltra si le poate
deteriora.

* Cand depozitati aparatul si manseta, nu asezati obiecte grele
deasupra acestora. Scoateti bateriile. Furtunul mansetei nu
trebuie indoit prea tare.

9. Accesorii si piese de schimb
Accesoriile si piesele de schimb sunt disponibile la punctul de

service de la adresa mentionata (in lista cu adrese ale punc-
telor de service). Indicati numarul de comanda corespunzator.

Denumire Numar de articol,
respectiv numar
de comanda

Manseta universala easyClip (22-42 cm) | 164.161

Alimentator (UE) 071.95

Alimentator (UK) 072.05

10. Ce este de facut in cazul in care apar
probleme?

Mesaj de Cauza posibila | Remediere
eroare
Nu s-a putut inre- | Repetati masuratoarea

—__rmnn
g gistra pulsul.

dupa un minut.
In timpul masurérii,
retineti ca nu trebuie sa

vorbiti sau sa va miscati.




Mesaj de Cauza posibila | Remediere

eroare

— "1 | Manseta nu este | Respectati indicatiile din

o aplicata corect. | capitolul 7 cu titlul ,,Apli-
carea mansetei”.

I— _ 1112 | Asurvenito Repetati masuratoarea

L UC groare in timpul | dupa un minut.

masurarii. In timpul masurarii,

retineti ca nu trebuie sa
vorbiti sau s va miscati.

I— _ _ 11121 | Asurvenito La repetarea masurarii,

LU eroare in timpul | verificati daca manseta

umflarii mansetei. | se poate umfla in mod

corespunzator.
Aveti grija s nu asezati
bratul sau obiecte grele
pe furtun si sa nu indoiti
furtunul.

— Eroare de sistem | Contactati serviciul pen-

e tru clienti.

- Bateriile s-au Introduceti baterii noi in

consumat aproa-
pe in totalitate.

aparat.
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11. Eliminarea ca deseu

@ Repararea si eliminarea aparatului ca deseu

Nu reparati sau nu modificati personal aparatul. in acest caz
nu se garanteaza functionarea ireprosabila.

Nu dezasamblati aparatul. In caz de nerespectare a acestei
prevederi, se pierde garantia.

Reparatiile pot fi efectuate numai de catre Serviciul pentru
clienti sau de catre comercianti autorizati. inainte de a fnainta
o reclamatie, verificati bateriile si inlocuiti-le daca este cazul.
in vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul

nu trebuie eliminat cu reziduurile menajere la finalul E
duratei de viata. Eliminarea se poate realiza prin —
intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara
dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor
Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Pentru intrebari suplimentare, adresati-va
autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

A Eliminarea bateriilor ca deseu

¢ Bateriile uzate, complet goale, trebuie eliminate in recipi-
entele de colectare special marcate, la firmele specializate
sau la comerciantul de electrice. Aveti obligatia legald de

aceste simboluri:
Pb = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu,

a elimina bateriile ca deseu.

¢ Bateriile care contin substante toxice prezinta
Pb Cd Hg

Hg = bateria contine mercur.



12. Date tehnice

Aparat
Nr. model BM 51
Tip BPM51

Metoda de masurare

Oscilometru, non-invaziv
Mésurarea tensiunii arteriale la brat

Interval de masurare

Presiunea mansetei 0-300 mmHg,
tensiune sistolica 60-255 mmHg,
tensiune diastolica 40-200 mmHg,
puls 40-199 batai/minut

Precizia valorilor
afisate

sistolic + 3 mmHg,
diastolic + 3 mmHg,
puls + 5% din valoarea afisata

Marja de eroare la

marja de eroare maximum admisa con-

masurare form verificarii clinice:

sistolic 8 mmHg/

diastolic 8 mmHg
Memorie 2 x 100 de spatii de memorare
Dimensiuni L 138 mm x 1103 mm x H 46 mm
Greutate Aproximativ 570 g

(fara baterii, cu mansetd)
Dimensiunea 22 -42cm
mansetei
Conditii de intre +10 °C si +40 °C, umiditate re-

functionare admise

lativa a aerului <85 % (fara condens),
presiune ambianta 700 hPa- 1060 hPa

Conditii de
depozitare admise

intre -20 °C si +50 °C, umiditate relativa
a aerului <85 % (fara condens), presiune
ambiantd 700 hPa- 1060 hPa

Alimentare cu energie 4bateri = — —AAde1,5V

electrica

Durata de viata a Pentru aproximativ 500 de masurari, in

bateriei functie de valoarea tensiunii arteriale,
respectiv a presiunii de pompare

Clasificare Alimentare interna, IP22, nu face parte

din categoria AP sau APG, functionare
continua, element de utilizare tip BF

Numarul de serie se afla pe aparat sau in compartimentul
pentru baterii.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice, fara insti-
intare prealabild, din motive de actualizare.

e Acest aparat corespunde normei europene EN 60601-1-2

(in conformitate cu CISPR 11, IEC 61000-4-2,

IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-8) si este supus unor masuri de
precautie speciale cu privire la compatibilitatea electromag-
netica. Va rugam sa retineti ca dispozitivele de comunicatii
de Tnalta frecventa portabile si mobile pot influenta functio-
narea acestui aparat.

Aparatul corespunde cerintelor Directivei 93/42/EEC privind
produsele medicale, ale legii privind produsele medicale si
ale normelor EN 1060-1 (Tensiometre non-invazive partea 1:
Cerinte generale), EN1060-3 (Tensiometre non-invazive
partea 3: Cerinte suplimentare pentru sistemele electromeca-
nice de masurare a tensiunii) si [IEC 80601-2-30 (Dispozitive
electrice medicale partea 2-30: Acorduri speciale pentru



siguranta si pentru caracteristicile principale ale tensiome-
trelor automate, non-invazive).

® Precizia acestui tensiometru a fost verificata cu atentie si
dezvoltata in raport cu o durata lunga de viatd. Daca utilizati
aparatul in medicina alternativa, trebuie executate verificari
tehnice cu mijloace adecvate. Puteti solicita informatii deta-
liate despre verificarea preciziei la adresa departamentului de

service.

Alimentator

Nr. model LXCP12-006060BEH

Intrare 100-240V, 50-60 Hz, 0,5 A max

lesire 6V DC, 600 mA, numai impreund cu
tensiometre Beurer

Producator Shenzhen longxc power supply co., Itd

Protectie Aparatul prezinta izolatie dubla de
protectie si o siguranta pentru partea
primard, care separa aparatul de retea
in cazul aparitiei unei erori.
Asigurati-va ca bateriile sunt scoase din
compartimentul pentru baterii inainte de
a utiliza alimentatorul.
Polaritatea racordului de tensiune

NaCay

continua

Izolatie de protectie/clasa de protectie 2

Carcasa si invelisuri
de protectie

Carcasa adaptorului protejeaza impo-
triva atingerii partilor aflate sau care

se pot afla sub tensiune (degete, ac,
departator de verificare).

Utilizatorul nu trebuie s& atinga simultan
pacientul si stecherul de iesire al adap-
torului ca/cc..

13. Garantie/service
Pentru informatii suplimentare privind garantia si condi-

tile de garantie, consultati brosura de garantie inclusa

n pachetul de livrare.

Ne rezervam dreptul asupra erorilor si modificarilor

Beurer GmbH e Soflinger StraBe 218 ¢ 89077 Ulm, Germany
www.beurer.com ® www.beurer-healthguide.com
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